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KOMMISSIONENS BESLUT

av den 3 december 1997

om ekonomiskt bidrag från gemenskapen för att utrota klassisk svinpest i Tyskland under
1997

(Endast den tyska texten är giltig.)

(98/60/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION
HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av Fördraget om upprättandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av rådets beslut 90/424/EEG av den
26 juni 1990 om utgifter inom veterinärområdet (1),
senast ändrat genom beslut 94/370/EG(2), särskilt arti-
kel 3.3 i detta, och

med beaktande av följande:

Fall av klassisk svinpest har konstaterats i Tyskland
under 1997. Förekomsten av denna sjukdom utgör ett
allvarligt hot mot gemenskapens svinbesättningar, och för
att hjälpa till att så snabbt som möjligt bekämpa sjukdo-
men har gemenskapen möjlighet att ge kompensation för
de förluster som lidits.

När förekomsten av klassisk svinpest officiellt bekräf-
tades vidtog de nationella myndigheterna i Tyskland
lämpliga åtgärder, däribland de åtgärder som finns för-
tecknade i artikel 3.2 i beslut 90/424/EEG.

I väntan på att kommissionen avslutar kontrollen dels av
om gemenskapsbestämmelserna på veterinärområdet har
iakttagits, dels av om villkoren för att få bidrag från
gemenskapen uppfylls, bör en första utbetalning på 5 mil-
joner ecu göras.

De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från Ständiga veterinärkommittén.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Tyskland kan erhålla en första delbetalning på fem miljo-
ner ecu inom ramen för gemenskapens ekonomiska stöd
för fall av klassisk svinpest som utbrutit på dess territo-
rium.

(1) EGT L 224, 18.8.1990, s. 19.
(2) EGT L 168, 2.7.1994, s. 31.

Ytterligare delbetalningar kan komma att beviljas om
villkoren i artikel 3.2 i beslut 90/424/EEG uppfylls på ett
för kommissionen tillfredsställande sätt.

Artikel 2

1. Den första delen av gemenskapens ekonomiska
bidrag skall utbetalas efter det att bevishandlingarna har
inlämnats.

2. De handlingar som avses i punkt 1 skall innefatta
följande:

a) En epidemiologisk rapport som omfattar varje anlägg-
ning där djur har slaktats. Rapporten skall innehålla
uppgifter om följande:

i) Smittade anläggningar

— plats och adress,

— datum för misstanke om sjukdomen och
datum för bekräftelse,

— antal svin som slaktats och destruerats och
vilket datum det skett,

— slakt- och destruktionsmetod,

— typ av och antal stickprov som har tagits och
undersökts när misstanke om sjukdom upp-
stod, samt resultaten från de utförda under-
sökningarna,

— typ av och antal stickprov som har tagits och
undersökts när den smittade anläggningen
med svin har tömts, samt resultaten från den
undersökning som har utförts,

— infektionskälla, som skall anges på grundval
av en avslutad epidemiologisk undersökning.

ii) Anläggningar med vilka kontakt skett

— enligt vad som förtecknats under i), första,
tredje, fjärde och sjätte strecksatsen,

— smittad anläggning (där sjukdomen brutit ut)
med vilken kontakt har bekräftats eller anta-
gits; typ av kontakt.
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b) Ekonomisk rapport innefattande förteckning över
stödmottagare och platsen för deras verksamhet,
antal djur som slaktats, datum för slakten och belopp
som utbetalats.

Artikel 3

Tyskland skall lämna in de bevishandlingar som anges i
artikel 2 senast sex månader efter det att detta beslut har
anmälts.

Artikel 4

Detta beslut riktar sig till Förbundsrepubliken Tyskland.

Utfärdat i Bryssel den 3 december 1997.

På kommissionens vägnar

Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen


